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en] Washgloves, Fragrance Free

Alcohol Free, Rinse-Free, pH Balanced Formula,
Dermatologically tested. .
Remove one washglove at a time to cleanse each of the body
Earts shown on the diagram, then discard. ForéJaUent comfort,
ASYBATH can be warmed by using the EASYBATH Intelligent
Warmer. Caution: For external use only. Gloves can diminis|
sensitivity to heat. Close|¥ monitor heat levels to ensure
patient’s comfort. DO NOT OVERHEAT! Do not put in macerator!

 de] Waschhandschuhe, Unparfiimiert )
Alkoholfrei, Ohne Abzuspiilen, pH-Neutral, Dermatologisch

etestet.

ntnehmen Sie jeweils einen Waschhandschuh, um die in der
Abbildung geze|%ten Kérgerreglonen zu reinigen, und entsorgen
sie diesen anschlieBend. Fir Patientenkomfort konnen die
EASYBATH-Produkte mit dem Intelligenten EASYBATH-
Warmeschrank erwarmt werden. Vorsicht: Nur zur duerlichen
Anwendung. Handschuhe konnen die Warmeempfindlichkeit
verringern. Bitte prifen Sie sorgfaltig die Temperatur der
Waschhandschuhe vor der Anwendung am Patienten. NICHT
UBERHITZEN! Nicht in die Fakalienspule oder einen
Mazerator geben!

Gants de toilette, Sans parfum )

Sans Alcool, Formule sans Ringage, Formule au pH Equilibré,
Testé dermatologiquement. )
Utiliser une lingette a la fois pour nettoyer chaque partie

du cor#as illustrée sur le schéma, pwsgeter la lingette. Pour

le confort du patient, les lingettes EASYBATH peuvent

étre réchauffees en utilisant notre Réchauffeur EASYBATH
Intelligent Warmer. Attention: Pour usage externe seulement.
Les gants peuvent diminuer la sensation de chaleur. Surveillez
le niveau de chaleur afin d’assurer le confort du patient. NE PAS
SURCHAUFFER ! Ne pas jeter dans les WC broyeurs!

[ nl | Washandjes, Parfumvrij

Alcoholvrij, Afspoelen niet nodig, pH Neutrale Formule,
Dermatologjsch getest. .

Verwijder eéén washandje per keer om elk van de lichaamsdelen
te reinigen die in het diagram worden getoond, en gooi

deze dan weg. Voor patiéntcomfort kan EASYBATH worden
verwarmd met behulp van de EASYBATH intelligente warmer.
Let op: Alleen voor uitwendig gebruik. Handschoenen

kunnen de gevoeligheid voor warmte verminderen. Houd de
warmteniveaus nauwlettend in de gaten om het comfort van
de patiént te garanderen. ZORG DAT HET WASDOEKJE NIET TE
WARM WORDT! Plaats niet in de macerator!

3 Guantidalava gio, Senza profumazione

Senza alcool, Formula Senza Risciacquo, Formula a pH neutro,
Dermatologicamente testato.Utilizzare un panno-guanto

alla volta per pulire ogni parte del corpo come mostrato nel
diagramma, gm smaltire il prodotto. Per maggiore comfort del
paziente, EASYBATH puo essere riscaldato usando EASYBATH
riscaldatore intelligente. Attenzione: Solo per uso esterno.
Lutilizzo di guanti monouso puo diminuire la percezione del
calore. Monitorare attentamente i livelli di calore per garantire
il comfort del paziente. NON SCALDARE TROPPO! Non smaltire
nel maceratore!

es] Manoplas, Sin fragancia

Sin Alcohol, Formula sin Aclarado, Formula pH Equilibrado,
Dermatologicamente Testado. o

Retire las manoplas una a una para limpiar cada una de

las partes del cuerpo que se muestran en el dibujo, luego
deséchelas. Para proporcionar mayor bienestar del paciente,
EASYBATH puede calentarse utilizando el Calentador
Inteligente EASYBATH. Atencion: Solo para uso externo. Los
guantes pueden reducir la sensibilidad al calor. Controle de
cerca los niveles de calor para garantizar el bienestar del
paciente. ]NO SOBRECALENTAR! No poner en macerador!

m Manélpulas de lavagem, Sem perfume

Sem Alcool, Sem Enxaguamento, pH Neutron, Testado
dermatologicamente. )

Remova uma manapula de cada vez para limpar cada uma das
partes do corpo mostradas no diagrama e descarte-a. Para um
conforto do paciente, o EASYBATH pode ser aguecido usando
o0 Aquecedor Inteligente EASYBATH. Atencdo: Apenas para
uso externo. As luvas podem diminuir a sensibilidade ao calor.
Monitora de R‘e_rto o nivel de calor para garantir o conforto

do paciente. NAO AQUECA DEMASIADOT Nao coloque em
macerador!

EA umyvacie rukavice, Neparfumované

Bez alkoRolu, bezoplachové, vyvazené pH, dermatologicky
testované. L . o O
Odstrante jednu umyvaciu rukavicu, aby ste o€istili kazdu cast
tela znazornenu na obrazku, a potom ju zlikvidujte. Pre pohodlie
Pacienta, EASYBATH sa mdze zohriat v ohrievaci EASYBATH
ntelligent WARMER. Varovanie: Len na vonkajsie pouzitie.
Rukavice m6Zu znizit citlivost na tePIo, Starostlivo sledujte
GUrovne tepla, aby ste zaistili pohodlie pacienta. Neprehrievat!
Nemacerovat!

[ cs | Myci rukavice, Bez parfemace

Bez alkoholu, bez oplachovani, sloZeni s vyvazenym pH,
dermatologicky testovano.Odstrarite po jedné rukavici, abyste
ocistili kazdou cast téla zobrazenou na obrazku, a poté ji
vyhodte. Pro optimalni komfort pacienta je mozné myci
rukavice EASYBATH zahfat s pouZitim inteligentniho ohfivace
EASYBATH,

Upozornéni: Pouze k zevnimu pouZziti. Rukavice mohou

snizit citlivost na teplo. Peclivé sledujte Grovné tepla, abyste
zajistili pohodli pacienta. NEPREHRIVEJTE! Nevyhazujte’do
maceratoru!

[ v Tvdtthandskar, Oﬂ rfymerade

Alkoholfria, skéljfria, pH-balanserad formulering,
dermatologiskt testade. Ta ut en tvatthandske i taget for att
rengora varje kroppsdel som visas i diagrammet, kassera
sedan. For patientens komfort kan EASYBATH vdrmas i
EASYBATH Intelligent Warmer. Varning: Endast for utvartes
bruk. Handskar kan minska varmekansligheten. Overvaka
noggrant varmenivderna for att sakerstdlla patientens komfort.
o) HETTA INTE! Far inte kastas i avfallskvarn!

 fi | Pesukdsineet, Hajusteeton

Alkoholiton, huuhtelematon, pH-tasapainotettu koostumus,
dermatologisesti testattu. Ota yksi pesukasine kerrallaan

ja puhdista kukin kuvassa esitetty kehon osa ja havita se
sitten, Potilaan mukavuuden vuoksi EASYBATH voidaan
lammittda EASYBATH Intelligent Warmer -laitteen avulla.
Varoitus: Vain ulkoiseen kayttdon. Kasineet voivat heikentaa
lampoherkkyytta. Seuraa tarkasti Iémeétaso al\fotllaan .
mukavuuden varmistamiseksi. El SAA YLIKUUMENTAA! Ala laita
murskaimeen!

 da Vaskehandsker, Duftfri )
Alkoholfri, skyllefri, pH-balanceret formel, dermatologisk testet.
Fjern en vaskehandske ad gangen for at renggre hver af de
kropsdele, der er vist pa diagrammet, og kassér den derefter.
Af hensyn til patientens komfort kan EASYBATH opvarmes

ved hjeelp af EASYBATH Intelligent varmer. Forsigtig: Kun til
udvortes brug. Handsker kan mindske falsomheden over for
varme. Overvag varmeniveauet n@ﬂe for at sikre patientens
komfort. MA IKKE OVEROPHEDES! Mé ikke sttes i macerator!

m Vaskehansker, Uten parfyme

Alkoholfri, skyllefri, pH-balansert formel, dermatologisk

testet. Ta av en vaskehanske om gangen for a rengjgre hver av
kroppsdelene som er vist pd diagrammet, og kast den deretter.
For pasientens komfort kan EASYBATH varmes opp ved
EASYBATH Intelligent Warmer. Forsiktig: Kun til utvendig bruk.
Hansker kan redusere varmefglsomheten. Overvak varmenivaet
noye for a sikre pasientens komfort. IKKE OVEROPPHETES! Ma
ikke settes i maceratoren!

EI lFavtia praviov, Xwpig apwpa
ZUvOeon xwpig olvomveupa, Xwpic EERyalpa, icoppomnuévo pH,
SePHUATONOYIKA ENEYHEVN. AQaLPEDTE éva YavTL KABE Popd yia va
Kabapioete KGOe éva amo Ta PéPn TOU CWHATOG TTOU PaivovTal
OTO S1AYPAHA Kal, OTN CUVEXELD, amoppPiPTE. Na Tnv dveon Tou
aoBevoug, To EASYBATH pmopei va BeppavOei xpnotpomolwvtag
70 EASYBATH Intelligent Warmer. MMpogoxn: Movo yia e€wTepikn
épr’]on‘Ta YavTia HmopouvV va HEWOOoLV TNV evalodnoia otn
£ppoTNTA. MNapakoAoubrote otevd Ta eminmeda BeppudTnNTAC YIa Va
e€ao@alioete TV Aveon tou aoBevous. MHN YTEPOEPMAINETE!
Mnv Balete og epmotiot!

[ pl| Rekawice myjace, Bezzapachowe
Nie zawierajg alkoholu, bez sptukiwania, 0 zrownowazonym
pH, testowane dermatologicznie.Do umycia kazdej z ponizej
pokazanych czesci ciata uzy¢ osobnej chusteczki, a nastepnie ja
wyrzuci¢. Dla komfortu pacjenta chusteczki EASYBATH mozna
ogrzac za pomocg inteligentnego podgrzewacza EASYBATH.
waga;: wytgcznie do uzytku zewnetrznego. Rekawiczki mogg
obnizy¢ wrazliwo$¢ na ciepto. Nalezy dokfadnie monitorowac
oziom Geg\)/ir/a, aby zapewni¢ komfort pacjentowi. NIE
RZEGRZEWAC! Nie wyrzuca¢ do maceratora!



ET praine rokavice, Brez disav

Brez alkohola, brez izpiranja, pH uravnotezena formula,
dermatolosko testirano. Odstranite eno rokavico za pranje
naenkrat, da odistite vsak del telesa, prikazan na diagramu, nato
pa jo zavrzite. Za udobje bolnika se lahko EASYBATH ogreje z
uporabo inteligentneéa ogrevalnika EASYBATH. Svarilo: Samo
za zunanjo uporabo. Rokavice lahko zmanjsajo obcutljivost

na toploto. Pozorno spremljgéte nlv%e toplote, da zagotovite
bolnikovo udobje. NE PREGREVAJTE! Ne dajajte v drobilnik!

ro] Manusi pentru spalat, Fara parfum

Fara alcool, fdra clatire, formula cu pH echilibrat, testat
dermatologic. Scoateti pe rand manusile de spalare pentru
a curata fiecare parte‘a corpului indicatd pe diagrama, apoi
aruncati-le. Pentru confortul pacientului, EASYBATH pot fi
incalzite utilizand incalzitorul'inteligent EASYBATH. Atentie:
Numai pentru uz extern. Manusile pot reduce sensibilitatea
la caldura. Veriﬁca}i cu _atenﬁie_ nivelurile de caldura pentru
a asigura confortul pacientului. NU SUPRAINCALZITI! Nu
introduceti in macerator!

A PbKaBuuy 3a nouncreave, Heapomatusnpanu

be3 ankoxon, 6e3 Hy/aa oT n3nnakBaHe, hopmyna ¢
6anaHcvpaHo pH, fepMaTonormyHo TectBaHu. Mssaxpaite
10 e1Ha PbKaBMLa 33 NOYMCTBaHe, 3a [1a U3MUBATE BCAKA

0T YacTuTe Ha TANOTO, NOKAa3aHV Ha avarpamara, v cnef

ToBa M3xBbpseTe. C ornef ocurypsBaHe Ha KOMOPT Ha
naumenta, EASYBATH moxke fia Objie 3aTOMJIeH, M3noNi3savki
VHTENUTeHTHNA HarpesaTen Ha EASYBATH. BHumMaHue:

Camo 3a BbHLWHa ynoTpeba. PbkaBuUMTe MOraT Aa Hamanart
YYBCTBUTE/IHOCTTA KbM TOMMHA. CnefeTe BHUMATEIHO HIBaTa
Ha TONAWHA, 33 Aa ocurypute komMopT Ha nauuneHTa. HE
MPETOMJTANTE! He noctasanTe B MallepaTop!

et | Pesukindad, Lohnata

Alkoholivaba, loputusvaba, tasakaalustatud pH-ga,
dermatoloogiliselt testitud. Eemaldage tks pesukinnas korraga,
et puhastada iga skeemil ndidatud kehaosa, seejdrel visake ara.
Patsiendi mugavuse tagamiseks voib EASYBATH'i soojendada,
kasutades EASYBATH'i nutikat soojendit. Ettevaatust:

Ainult valispidiseks kasutamiseks, Kindad voivad vahendada
tundlikkust kuumuse suhtes, Jéléiée hoolikalt kuumustaset, et
tagada patsiendi mugavus. ARGE KUUMUTAGE LIIGSELT! Mitte
visata peenestisse!

m Mosdokesztyd, lllatmentes

alkoholmentes, 6blitést nem igényel, pH-semleges formula,
dermatologiailag tesztelt. Vegyen ki egyszerre egy
mosddkeszty(it, €s tisztitsa meg a testrészeket az abran
lathatok szerint, majd dobja ki. A beteg kényelme érdekében

az EASYBATH felmelegithetd az EASYBATH intelligens
meIeFitében. V]icgya;at: Kizarélag kiils6 hasznalatra. Keszty(iben
nem lehet megfelel6en érezni a hot. Feltétlendl ellendrizze a,
termék hdmeérsékletét, hogy garantalhassa a beteg kényelmét.
NE MELEGITSE TUL! Ne tegye a maceratorbal!

ovimo pirstinés, Be kvapiyjy medzia
I piovi ir&tinés, Be kvapiujy d"g?
Be alkoholio, be skalavimo, pH subalansuota formule,
dermatologiskai patikrinta. Pasalinkite po vieng plovimo
Eirétine, kad nuvalytuméte kiekvieng is'schemoje pavaizduoty
uno daIiLhtada iSmeskite. Kad pacientui bGtgApatogiau,
EASYBATH galima pasildyti naudojant EASYBATH ismanq{j
Sildytuva. Atsargiai. Tik iSoriniam naudojimui. Pirstines gali
sumazinti jautruma Silumai. Atidziai stebékite Silumos IKlgi. kad
uztikrintumeéte paciento komfortg. NEPERKAITINKITE! Nedékite
| maketatoriy!

m Rukavice za pranje, Bez Mirisa
Bez alkohola, bez ispiranja, pH uravnotezena formula,
dermatolo3ki ispitano. Vadite jednu po jednu rukavicu za pranje
kako biste ocistili svaki dio tije,a prikazan na slici, a zatim je
odbacite. Za ugodnost pacijenta, EASYBATH se moZe zagrijati
pomo¢u EASYBATH Intelligent Warmer. Oprez: Samo za van{sku
uporabu. Rukavice mogu smanjiti osjetlgivost na toplinu. PaZljivo
R‘ratiti razine topline kako biste pacijentu osigurali ugodnost.
EMOJTE PREGRIJAVATI! Nemojte ih stavljati u macerator!

[ tr ] Yikama eldivenleri, Kokusuz

Alkol Icermez, Boya Icermez, pH Dengeli Formdl, Dermatolojik
olarak test edilmis. Semada gosterilen viicut kisimlarinin her
birini temizlemek icin bir seferde bir yikama eldivenini cikarin,
sonra atin. Hastanin konforu icin, EASYBATH EASYBATH Zeki
Isitict kullanilarak isitilabilir. Dikkat Yalnizca harici kullanim
icindir. Eldivenler isiya duyarlihgi azaltir. Hastanin konforunu
saglamak i%in 1s seviyelerini yakindan gozleyin. ASIRI
ISITMAYINT Ogutiiciye koymayin!
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| Ingr

PLASTIC IN PRODUCT

Water (Aqua), Propylene Glycol, Phenoxyethanol, Disodium Cocoamphodiacetate,
Tocopheryl Acetate (Vitamin E), Potassium Sorbate, Polysorbate 20, Citric Acid,
Tetrasodium EDTA, Aloe Barbadensis Leaf Juice.

Kunststoff im produkt | Plastique dans le produit | Product bevat plastic | Prodotto in materiale sintetico |
Plastico en el producto | Plastico no produto | Plasty v produkte | Vyrobek obsahuje plast | plast i produkten |
Tuotteessa on muovia | Plasti produktet | Plast i produktet | MaoTiko oo mpoiov | Produkt zawiera tworzywo
sztuczne | Plastika v izdelku | Produsul contine plastic | Mnactmaca B npoaykTa | Toode sisaldab plasti | A termék
miianyagot tartalmaz | Gaminyje yra plastiko | Plastika u proizvodu | Uriinde plastik vardir | gial 3 vl

Made in Chirla, Hergestellt in C_hina, Fabriqué en Chine, Geproduceerd in China, Fabbricato in Cina, Fabricado en China, Fabricado na China,
Vyrobené v Cine, Vyrobeno v Cing, Tillverkad i Kina, Valmistettu Kiinassa, Fremstillet i Kina, Produsert i Kina, Kataokevaletai otny Kiva,
Wyprodukowano w Chinach, Izdelano na Kitajskem, Fabricat in China, Mpou3senero B Kutan, Valmistatud Hiinas, Szarmazasi orszag Kina,

Pagaminta Kinijoje, Proizvedeno u Kini, Cin malidir, caall & gim
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d Medline International France SAS,
5 rue Charles Lindbergh, 44110 Chateaubriant, France

l6vo Miac Xpriong, Tylko do éednorazowego uzytku,
Uhekordseks kasutamiseks,
Yalnizca Tek Kullanimlik, L saal 5 s el alaaiudd

©2025 Medline and Easybath are registered trademark of Medline Industries, LP.

Latex free, Latexfrei, Sans latex, Latexvrij, Senza lattice, Sin latex, Sem latex, Bez latexu, Neobsahuje latex,
Latexfria, Lateksiton, Latexfri, Uten lateks, XwpicAdre€, Bezlateksowe, Brez lateksa, Fara latex, be3 natexc,
Ei sisalda lateksit, Latexmentes, Be latekso, Bez lateksa, Lateks icermez, o<u ¢ s

Single Use Only, Zum einmaligen Gebrauch, Usage unique seulement, Uitsluitend voor eenmalig gebruik, Monouso, Un solo uso Gnicamente, Apenas
Eﬂara utilizacao Unica, Len na jedno pouZitie, Pouze na éedno pouZit, Endast for en%\?ngsbruk. Kertakayttoinen, Kun til engangsbrug, Kun for engangsbruk,
amo za enkratno uporabo,

gyszer hasznalatos, Tikai vienreizgjai lietosanai, Tik vienkartiniam naudojimui, Vienkartinis, Samo za jednokratnu uporabu,

umai de unica foldsintd, Camo 3a eaHoKpaTHa ynoTpe6a, Ainult
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